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See the notice on TED website

693988-2026 - Súťaž
Nemecko – Priemyselné mechanizmy – Elektrolyseur
OJ S 195/2026 08/10/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: GASCADE Gastransport GmbH
E-mail: vergabe@gascade.de
Činnosť obstarávateľa: Výroba, preprava alebo distribúcia plynu alebo tepla

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Elektrolyseur
Opis: Elektrolyseur in Containerbauweise
Identifikátor postupu: e054160a-f9ac-4225-96dc-a20bb9380cf0
Interný identifikátor: 2026-046
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 42000000 Priemyselné mechanizmy

2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Reckrod
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Fulda (DE732)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYH0DYYYG4MRZ# Bitte beachten Sie, 
dass der Auftraggeber sich vorbehält, den Zuschlag ohne Verhandlungen bereits auf der 
Grundlage der Erstangebote zu erteilen. Die Erstangebote müssen daher alle 
Mindestanforderungen erfüllen und dürfen keine Änderungen an den Vergabeunterlagen ent-
halten, so dass sie ohne vorherige Verhandlungen angenommen werden können. Angebote, 
die nicht alle Mindestanforderungen erfüllen oder Änderungen an den Vergabeun-terlagen 
enthalten, werden ausgeschlossen. Die Anlagen A.1, A3 bis A.6 und die Anlagen B.4 bis B.7 
sind auf dem Vergabeportal veröf-fentlicht (vgl. Anlagenverzeichnis). Eine Ausnahme gilt für 
die Anlagen B.1 (Leistungsbeschreibung/Technische Spezifikation), B.1.1 (Anlagen zur 
Technischen Spezifikation), B.2 (Preisblatt), B.3 (Vertrag) B.8 (Angabe von Kennzahlen zur 
Elektrolyseanlage) (vgl. Anlagenverzeichnis). Diese sind Teil der Vergabeun-terlagen und 
enthalten besonders vertrauliche und schutzbedürftige Angaben. Daher fordert der 
Auftraggeber die Bewerber zur Abgabe einer Vertraulichkeitserklärung (Anlage A.5) auf (vgl. § 
5 Abs. 3 Satz 2 SektVO). Diese kann über die Nachrichtenfunktion von DTVP einge-reicht 
werden. Dem Bieter werden die besonders vertraulichen und schutzbedürftigen Verga-
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beunterlagen sodann zeitnah nach Erhalt der Vertraulichkeitserklärung über die Nachrichten-
funktion DTVP zur Verfügung gestellt. Auf Grundlage der Vergabeunterlagen (Anlagen A. und 
B.) erarbeiten die Bieter bzw. Bieter-gemeinschaften einen Teilnahmeantrag. Am 30.10.2026, 
09:00 Uhr (Systemzeit DTVP), endet die Frist zur Einreichung der Teilnah-meanträge. 
Anschließend werden die Teilnahmeanträge geöffnet und geprüft. Auf Grundlage der von den 
Bietern eingereichten Erklärungen und Nachweise werden unter den Bietern die-jenigen 
ausgewählt, die die veröffentlichten Eignungskriterien erfüllen. Grundlage der 
Eignungsprüfung sind die in der Auftragsbekanntmachung und diesem Verfah-rensbrief unter 
Nummer14 genannten Bedingungen.
Právny základ: 
Smernica 2014/25/EÚ
sektvo -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Účasť v zločineckej organizácii: 
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: 
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: 
Podvod: 
Korupcia: 
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: 
Porušenie povinnosti platiť dane: 
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: 
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: 
Platobná neschopnosť: 
Aktíva spravované likvidátorom: 
Pozastavené podnikateľské činnosti: 
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: 
Závažné odborné pochybenie: 
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: 
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: 
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: 
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: 
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: 

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Elektrolyseur
Opis: Die technische und betriebsfertige Neuinstallation (Planung, Beschaffung, Montage, 
Inbetriebnahme) eines ca. 5 MW-Elektrolyseurs (PEM) als Komplettsystem in 
Containerbauweise inkl. der entsprechenden Peripherie.
Interný identifikátor: 2026-046

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
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Hlavná klasifikácia (cpv): 42000000 Priemyselné mechanizmy

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Reckrod
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Fulda (DE732)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznámy

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 0

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Registrácia v relevantnom profesionálnom registri
Popis výberového kritéria: PL1: Berufs- oder Handelsregisterauszug - Nachweis der 
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des 
Landes, in dem der Bieter ansässig ist (in nicht beglaubigter Kopie), sofern der Bieter in das 
Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist. Für den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage 
einer Gewerbeanmeldung (für ausländische Bieter: Oder vergleichbar). Der Nachweis muss 
mindestens die vertretungsberechtigten Personen ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht 
beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar 
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Veröffentlichung dieser Bekanntmachung nicht 
älter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 1.

Kritérium: Registrácia v relevantnom profesionálnom registri
Popis výberového kritéria: PL2: Nichtvorliegen Ausschlussgründe - Erklärung über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von 
Selbstreinigungsmaßnahmen nach § 125 GWB ist möglich. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und 
Nachweise (Eignung), Vordruck 3.1 (bzw. Vordruck 3.2)

Kritérium: Registrácia v relevantnom profesionálnom registri
Popis výberového kritéria: PL3:Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen 
Russland). - Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen Russland). Siehe 
Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 8.

Kritérium: Priemerný ročný obrat



693988-2026 Page 4/8

Popis výberového kritéria: WL1: Jahresumsatz - Eigenerklärung über den Umsatz des 
Unternehmens in den letzten 3 (drei) abge-schlossenen Geschäftsjahren Sofern ein 
Unternehmen erst innerhalb der letzten drei Jahre gegründet wurde und da-her noch keine 
drei abgeschlossenen Geschäftsjahre aufweist, legt es für die fehlen-den Jahre eine 
Unternehmensplanung für die Zukunft unter Angabe der erwarteten Jahresumsätze vor. 
Mindestanforderung (Nichterfüllung führt zum Ausschluss): Der Umsatz der letzten 3 (drei) 
abgeschlossenen Geschäftsjahre aus vergleichbaren Tätigkeiten muss in EUR (netto) in 
Summe mindestens 6.000.000 Euro betragen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise 
(Eignung), Vordruck 6.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis výberového kritéria: WL2: Berufs- oder Betriebshaftpflicht - Die Haftpflichtdeckungshöhe 
muss für Personen-, Sach- und Vermögensschäden mindestens EUR 10 Mio. je 
Versicherungsjahr betragen. Falls eine Versicherung mit diesen Deckungshöhen derzeit nicht 
besteht, genügt die Vorlage von 1. einer Eigenerklärung des Bieters, dass er im Auftragsfall 
bereit ist, eine entsprechende Versicherung auf erstes Anfordern des Auftragge-bers 
abzuschließen und 2. die unwiderrufliche Erklärung eines Versicherers (in nicht beglaubigte 
Kopie), dass dieser zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung bereit ist. Der 
Nachweis kann in Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden, muss jedoch eindeutig lesbar 
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Veröffentlichung der Bekanntmachung nicht älter 
als (zwölf) 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 
2.

Kritérium: Referencie na špecifikované práce
Popis výberového kritéria: TL1: Referenzen - Angaben über die Ausführung einschlägiger und 
vergleichbarer Leistungen (Referen-zen) in den letzten maximal fünf (5) Jahren seit 
Veröffentlichung der Bekanntmachung mit Angabe der durchgeführten Lieferung / Leistungen 
gefordert, die nach Art, Umfang und Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind. Die Referenz muss zum Nachweis der Vergleichbarkeit mindestens 
folgende Angaben enthalten: 1. Referenztitel 2. Auftraggeber (siehe Hinweis Datenschutz zur 
Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4) (Sollte der Auftraggeber aus 
datenschutzrechtlichen Gründen nicht benannt werden dürfen, so genügt eine Kategorisierung 
des Auftraggebers (Industrie, andere Sektorenauftraggeber).) 3. Ansprechpartner inkl. 
Kontaktdaten (siehe Hinweis Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4, z.
B. E-Mail, Telefonnummer) (Sollte der Ansprechpartner aus datenschutzrechtlichen Gründen 
nicht benannt werden dürfen, so genügt eine Kategorisierung des Auftraggebers (Industrie, 
andere Sektorenauftraggeber).) 4. Tätigkeitsbereiche (Alle aufgeführten Tätigkeitsbereiche 
sind gefordert, sonst kann die Referenz nicht gewertet werden (siehe Anlage A.1) 5. 
Kurzbeschreibung der ausgeführten Leistung (Alle aufgeführten Leistungen sind gefordert, 
sonst kann die Referenz nicht gewertet werden (siehe Anlage A.1) 6. Auftragswert in EUR 
(netto) (präzise Wertangabe gefordert, sonst kann die Referenz nicht gewertet werden (siehe 
Anlage A.3) 7. Ausführungszeitraum (Auftrags- und Lieferdatum) (Das Auftrags- und 
Lieferdatum darf nicht länger als fünf (5) Jahre zurückliegen (siehe Anlage A.3)) Um die 
Richtigkeit der gemachten Angaben zu gewährleisten, behält sich der Auftrag-geber vor, die 
Referenzen nachzuprüfen. Mindestanforderung (Nichterfüllung führt zum Ausschluss): Es sind 
mindestens drei (3), jedoch maximal zehn (10) einschlägige (vergleichbare) Referenzen 
einzureichen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 7.

Kritérium: Referencie na špecifikované práce
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Popis výberového kritéria: Anzahl der eingereichten Referenzen - Die im Vergleich höchste 
Anzahl an eingereichten Referenzen erhält die volle Punktzahl. Eine geringere Anzahl an 
eingereichten Referenzen wird gemäß des Dreisatzes ins Verhältnis zur höchsten Anzahl an 
eingereichten Referenzen geringer bewertet. Das Verhältnis aus bewerteter Anzahl an 
eingereichten Referenzen zu höchster Anzahl an eingereichten Referenzen wird mit der vollen 
Punktezahl und der Gewichtung des Kriteriums entsprechend der nachstehenden Formel 
multipliziert:
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu
Váha (body, presne): 600,00

Kritérium: Referencie na špecifikované práce
Popis výberového kritéria: Durchschnittlicher Auftragswert der eingereichten Referenzen - Das 
im Vergleich höchste durchschnittliche Auftragsvolumen in EUR (netto) der eingereichten 
Referenzen erhält die volle Punktzahl. Ein geringeres durchschnittliche Auftragsvolumen in 
EUR (netto) der eingereichten Referenzen wird gemäß des Dreisatzes ins Verhältnis zum 
höchsten durchschnittlichen Auftragsvolumen der eingereichten Referenzen geringer 
bewertet. Das Verhältnis aus bewertetem durchschnittlichen Auftragsvolumen der 
eingereichten Referenzen zu höchstem durchschnittlichen Auftragsvolumen der eingereichten 
Referenzen wird mit der vollen Punktezahl und der Gewichtung des Kriteriums entsprechend 
der nachstehenden Formel multipliziert:
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu
Váha (body, presne): 400,00

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: TL2: Einhaltung Sprachniveau - Zur Sicherstellung der 
Kommunikation wird ein Mindestsprachniveau (Niveau B2) der deutschen Sprache verlangt. 
Mindestanforderung (Nichterfüllung führt zum Ausschluss): Mindestens zwei (2) im Projekt 
verantwortliche Mitarbeiter ein (1) Bauleiter und ein (1) Monteur müssen die deutsche Sprache 
mindestens auf dem Niveau B2 beherrschen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise 
(Eignung), Vordruck 9.

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: TL3: Einhaltung von Reaktionszeiten - Zur Sicherstellung der 
Anlagensicherheit und Anlagenverfügbarkeit müssen während der gesamten 
Gewährleistungszeit gewisse Reaktionszeiten eingehalten. Mindestanforderung 
(Nichterfüllung führt zum Ausschluss): Während der Gewährleistungszeit müssen die 
folgenden Reaktionszeiten eingehalten werden: o telefonischer Support Montag bis Freitag: 24 
Stunden nach Störungsmeldung o Stellung von befähigtem Servicepersonal vor Ort: innerhalb 
der Woche (Kalen-dertage) 3 Kalendertage nach Meldung der Störung Siehe Anlage A.1 
Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 10.
Informácie o druhej fáze dvojfázového postupu: 
Minimálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 3
Maximálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 5
Postup prebieha v po sebe nasledujúcich fázach. V každej fáze môžu byť niektorí účastníci 
vylúčení

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 28/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
stredoeurópsky čas, západoeurópsky letný čas
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Adresa súťažných podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYYG4MRZ
/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYYG4MRZ

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky postupu: 
Predpokladaný dátum odoslania výziev na predkladanie ponúk: 13/11/2026
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYH0DYYYG4MRZ
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 09/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Der Auftraggeber behält sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3 
SetkVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter 
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung 
besteht nicht.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: siehe Vergabeunterlagen
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: nie
Mechanizmus financovania: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer des Bundes
Informácie o lehotách na preskúmanie: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer 
leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, 
das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
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Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: GASCADE 
Gastransport GmbH
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: GASCADE Gastransport GmbH

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: GASCADE Gastransport GmbH
Registračné číslo: DE 815 216 431
Poštová adresa: Kölnische Str. 108-112
Mesto: Kassel
PSČ: 34119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabe@gascade.de
Telefón: +49 561934-0
Internetová adresa: https://www.gascade.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammer des Bundes
Registračné číslo: +49 22894990
Poštová adresa: Villemombler Straße 76
Mesto: Bonn
PSČ: 53123
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefón: +49 22894990
Internetová adresa: https://www.bundeskartellamt.de/
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

mailto:vergabe@gascade.de
https://www.gascade.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 6664ef4c-fd2f-47c6-9fa2-87dd3c7eabcc  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 17
Dátum odoslania oznámenia: 07/10/2026 13:56:12 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 693988-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 195/2026
Dátum uverejnenia: 08/10/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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